
INTERGROUP MEETING MINUTES 

June 25, 2018 
 

Call to Order:    The Chair called the meeting to order at 2:04 p.m., with the Serenity Prayer.                         
(Llamada al orden, 2:03 p.m.. con la oración de la Serenidad.) 

 

Secretary’s Report:   Approval of the Minutes of May 20, 2018, were approved as presented.     (El acta del 20 de 

marzo 2018 se aprobó tal como fue presentada.      

 

Chair’s Report .                                      (Reporte del Presidente):  

a.Welcome New IR’s:     0                 (Bienvenida a Nuevos Representantes Intergrupales) 

b. New Meetings:       1     (Reuniones nuevas) 

c.  Moved Meetings:   _0__   (Reuniones transferidas) 

d.  Closed Meetings:    _0   (Reuniones cerradas) 

e.   Total Meetings;      _75 

 

Roll Call:                                                                                                                              (Lista de Asistencia):  

   Number of IG meetings represented:    __27_                                               (Número de reuniones representadas) 

 

Treasurer’s/Audit and Finance Report:  Jo   (Reporte de Tesorero/Finanzas y Auditoria) 

See financials.   As of May 30, 2018, there was a net loss of $1005.29.  Of the registered meetings, 31 percent sent 

contribution in May 2018.  Jo indicated that the Audit and Finance will need to make some budget adjustments 

next month.  En fecha del 30 de mayo, 2018, hubo una pérdida neta de $1005.29.  De las reuniones registradas, el 31 por 

ciento enviaron sus contribuciones en el mes de  mayo 2018.  Jo dijo que el próximo mes habrá que hacer unos ajustes al 

presupuesto       

 

Committee/Area/World Service Reports.         (Reportes de comités)  

  

a. Standing Committees:   
1. Audit and Finance Committee:  The next committee meeting will July 15, 2018, 1:00 p.m.  La próxima 

reunión del comité será el 15 de julio 2018, 1:00 p.m. 

2. Special Events:  Flyers of upcoming events were distributed.  Lola gave information on the location of the 

new meeting that opened this month in Whittier.  Anuncios de eventos en los proximos meses fueron 

distribuidos.  Lola dio información sobre la nueva reunión (en inglés) que se abrió este mes en Whittier. 

3. Spanish Translation Committee.  Heilyn and Lola will rotate to translate the IG meetings.  Lola will be in 

charge of the translation equipment.  Heilyn y Lola harán rotación de traducir las reuniones.  Lola estará a 

cargo del equipo de traducción 

4. Inreach/Outreach – Vacant – Interested person(s) only need 90 days of abstinence.  Business cards are 

sold out.  Posición vacante.  Las personas interesadas en dar este servicio solo necesitan 90 días de abstinencia.  

Las tarjetas con información del intergrupo ya se vendieron todas.   

5. Intergroup Facebook Page:  Dave M.  None.  

 

b. Area 1 Representatives.  No report given. 
 

c. World Service Conference/Convention, Las Vegas.  Conference is being held July 19-20.  See flyer for 

registration details  for the convention on July 20-22, 2017.  Convention volunteers are needed.  Prices will 

change July 7.  Se necesitan voluntarios para la convención.  El registro ver el volante para el registro a la 

convención.  Los precios subirán el 7 de julio. 

 

Old Business:    (Asuntos Anteriores) 

a. Volunteer Needs:  Volunteers needed, contact Stu for information.   Se necesitan voluntarios, contacte a Stu para 

más información.   

b.  Fashion Show.  Ernest.  Looking for places to hold this event in November.  Se esta buscando un lugar para 

tener este evento en Noviembre.  

 

New Business:         (Asuntos Nuevos:   

a. Spanish Groups Anniversary.  Betty stated that she is working with Heilyn to plan this event in September.  
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Betty dijo que esta trabajando con Heilyn para planear este evento, aniversario de grupos hispanos.    

b. Board terms.  As of January 2019, there will be openings to fill the positions of Chair, Vice, Chair and 

Secretary.  Stu, Stephanie, and Maria are no longer eligible to be re-elected.  En el mes de enero 2019 estaran 

abiertas las posiciones de presidente, vice presidente y secretaria.  Stu, Stephanie y Maria ya no son elegibles para ser 

re-elegidos. 

c. Other Items of Discussion.  The question was asked about how to help meetings keep the structure of 

meetings.  While every meeting is autonomous, there were some suggestions given about seeking a group 

conscious to address the concerns of the individual members of the program.  Se hizo una pregunta de cómo 

ayudar a mantener la estructura de las reuniones.  Aunque cada reunión es autónoma, se dieron algunas sugerencias 

sobre el la consciencia del grupo para considerar las inquietudes de miembros individuales del programa. 

 

Next Intergroup meeting set for:   07/15/18     (Próxima reunión intergrupal) 

 

Adjournment: The meeting was adjourned at 2:40 pm.     (Clausura de reunión a las 2:40 p.m.) 

 


